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MONTAJ SEKLI

Data/numeris (6) jaklarinin kablo baglantilarini, baglanti semasina uygun olarak
yapiniz. Mekanizmayi (4) kasa icerisine yerlestirip, her iki tirnak vidalarini (5) esit
sekilde sikarak sabitleyiniz. Cerceve (3) ve kapadi (2) mekanizma (4) lizerine
yerlestirip, kapak vidasini (1) uygun bir tornavida ile sikarak montaji
tamamlayiniz.

1- Kapak Vidas!
2-Kapak

3- Cerceve

4- Mekanizma
5-Tirnak Vidasi
6- Numeris/Data

INSTALLATION

Make the numeris/data (6) jack cable connections according to the connection
diagram. Insert the mechanism (4) into the case , tighten and fasten both claw
screws (5) equally. Place the frame (3) and cover (2) on the mechanism (4) and
tighten the cover screw (1) with a suitable screwdriver and complete the
installation.

1- Cover Screw
2- Cover
3-Frame

4- Mechanism
5- Claw Screw
6- Numeris/Data

BAGLANTI SEMASI CAT6
568 A

7836
[AmLamm

AL AL
1254 1254
1-Beyaz - Yesil e 1-Beyaz - Turuncu

2- Yesil \~'\‘r’" 2-Turuncu

3-Beyaz - Mavi \ 3-Beyaz - Yesil
4-Mavi i\ 4-Mavi
5-Beyaz-Turuncu = 5-Beyaz - Mavi
6-Turuncu A \ 6-Yesil

7-Beyaz- Kahverengi 7-Beyaz- Kahverengi
8- Kahverengi 8- Kahverengi

 CAT6 veri soketleri 250 MHz veri iletimi icin uygundur.

« CAT6, EIA / TIA standartlarina uygundur ve 568 A -568 B, EIA / TIAy1 destekler.

« Sabitleme parcasini (2) cekip cikartin Ardindan isaretlenmis pimleri 568 A ve 568 B'ye gére
baglayin. Daha sonra, sabitleme parcasini (2) takin.
NOT: Data - numeris soketinde kullanilabilir iletken ¢apt, 0,40 mm ile 0,64 mm
araligindadir.

@ - Kablo Baglanti Noktalari
- Sabitleme Parcasi

CONNECTION DIAGRAM CAT6
568 A

7836
(AN

| (AL
1254 1254
1-White - Green AL 1-White - Orange
2-Green K\ \ 2-Orange
3-White - Blue ) 3-White - Green
4-Blue 9 4-Blue

5-White - Orange O f 5-White - Blue
6-Orange 6-Green

7-White - Brown 7-White - Brown
8-Brown 8-Brown

* CAT6 data sockets are suitable for 250 MHz data transmission.

* CAT6 complies EIA/ TIA standards and 568 A -568 B supports EIA / TIA.

« Pull out the fixing part (2). Then, connect the marked pins accourding to the 568 A and
568 B. After that, close the fixing part (2).
NOTE: Diameter of conductor to be used in data, numeris socket is between
the range of 0.40 mm - 0.64 mm.

- Cable Connection Points
- Fixing Part

- Garanti stiresi, irinin teslim tarihinden itibaren baslar ve siresi 2 yldir.
- Garanti, garanti siresi igerisinde ve Uriiniin imalat hatalarindan dolayi meydana gelebilecek arizalar kapsar.
-~ Urianiin biltin parcalan dahil olmak izere, taman garanti Uriinin ayiph oldug Jasih
durumunda tiiketici, 6502 sayili Tiiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11. maddesinde yer alan;
2 Sozlesmeden donme, b-Satis bedelinden indirim isteme,
- Ucretsiz onarlimasini isteme, d-Satilanin ayipsiz bir misl ile degistirilmesini isteme,
haklarndan birini kullana bili
Tilketicinin bu haklardan Gcretsiz onanm hakkini segmesi durumda satic; sgilik masrafi, degistirilen parca bedeliya
da baska herhangi bir ad altinda hig bir iicret talep etmeksizin malin onanmin yapmak veya yaptirmakla
yiikiimlidir. Tketici dcretsiz onarim hakkani dretici veya ithalatciya karsida kullanabilir. Satic, Gretici ve ithalatet
tiiketicinin bu hakkin kullanmasindan milteselsilen sorumludur.
~Tiketicinin, icretsiz onarim hakkini kullanmas! halinde malin;
- Garanti siresi igerisinde tekrar anzalanmas,,
- Tamiri icin gereken azami sirenin agilmasi,
- Tamirinin mimkiin olmadiginin yetkil servis istasyonu, satic, iretici veya ithalatci tarafindan bir raporla
belirlenmesi durumlannda tiketici malin bedel iadesini,
ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa mal mislile deg an talep edebili.Satici,
tiiketicinin talebini reddedemez. Bu talebin yerine getiriememesi durumda satic, iretici ve ithalatci miteselsilen
sorumludur.
- Malin tamir siresi 2015 gindnii gegemez. Bu siire, garanti siresi icerisinde mala liskin arizanin yetkil servis
istasyonuna veya saticiya bildirme tarihinde, garanti siresi disinda ise malin yetkil servisistasyonuna tesfim
tarihinden itibaren baglar. Malin arizasinin 10 is giini ierisinde giderilememesi halinde, iretici veya ithalatg; malin
Kadar, benzer i baska bir mali tiketicinin kullanimina tahsisi etmek

siiresi de I d da, de siire garanti
- Urianiin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykn kullaniimas, belirtlen gerilim, akam ve gevre sartlan disinda
calistinimas, kablo baglantisinin kullanici kaynakl zarar gormesi ve ayrica GriinGn yangin, sel,deprem, yildirim vb,

I

anti
Tilketici garantiden dogan haklannin kullanimasi e ilgi olarak gikabilecek uyusmaziklarda yerlesim yerinin
bulundugu veya tiketiciisleminin yapildigi yerdeki tiketici hakem heyetine veya tiiketici mahkemesine basvurabili
- Saticr tarafindan bu garanti belgesinin veriimemesi durumunda, tilketici Guimriik ve Ticaret Bakanhig Tuketicinin
Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Miidirligine bagvurabilir.

-Warranty period starts as of the delivery date of the product and it 2 years

- Warranty covers the malfunctions likely to occur due to the manufacturing defects of the product and within the
warranty period.

~The productincluding all ofits parts is under waranty as a whole. ff the product turns out to be defective, the
consumer can use one of the following rights stipulated in Article 11 of Consumer Protection Law o. 6502;
a-Withdrawal from the contract b-Demanding discount from sales fee

Demanding free repair, d- Demanding the replacement of the sold one with a fungible one
free from defects

+In case the consumer chooses the right of free repair among those rights; the dealer is obliged to repair the
product or have the product rep: claiming he name of replaced part fee, labor cost o
for any other reasons. The consumer can also use the right of free repair against the manufacturer or exporter. The
dealer, arejointly and liable for the usage of this right by the consumer.

In case the consumer uses the right of free repair and if the product

- fails within the warranty period again an

- the maximum period required for the repair is exceeded and

- Authorized service station, dealer, manufacturer or exporter state that it's not possible to repair the productin a
report, the consumer can demand the return of the product fee,

fee discount at the ratio of the defect or the with th f defects, if possible, from the dealer.
The dealer can not reject the demand In case this demand is not met, the dealer, turer
and exporter shall jointly and severally be held responsible.

~The repair period of the product can not exceed 20 business days. This period starts on the notification of the
failure on the product to the authorized service station or the dealer within the warranty period and from the date
of delivery of the product to the authorized servic of wa In case of not eliminating the
product malfunction within 10 business days, manufacturer or importer is obliged to dedicate another product
with similar to the use of th until I the product repair.In case the
product fails within the warranty period, elapsed time is added to the warranty period.

- Usage of the product contrary to the rules stipulated in user’s manual, operating out of determined voltage,
current and envi d he user'sfault and failure of the
product due to the facts arising from the fre, flood, earthquake, lightning and similar disasters are not under
warranty.

~The consumer can apply to the arbitration committee for consumers o the consumer court where the consumer
operations are made or in the residential area for the disputes to be occurred regarding the usage of the rights
arising from the warranty.

- In case the dealer doesn't provide this certificate of warranty, can apply to the General Directorate of
Consumer Protection and Market Surveillance of Ministry of Customs and Trade"

- Uriinlerin montajindan &nce enerjinin kesilmis oldugundan emin olunuz.

- Elektrikli cihazlarin baglantisi ve montajt yalnizca yeterlilik belgesine sahip  teknik personel
tarafindan yapilmalidir.

- Yeterllik belgesine sahip olmayan kisilerin montaji ve miidahalesi sonucunda olusabilecek ariza,
kaza ve kaytplarin taman icin hicbir sorumluluk kabul edilemez.

- Uriinlerin diigme, kapak ve cerceve temizligini kuru veya hafif nemli bezile yapiniz. Alkol,
kolonya, deterjan vb. kimyasallar kesinlikle kullanmayiniz. Uriin enerji altinda iken 1slak temizlik
yapmayiniz ve iiriinii su ile temas ettirmeyiniz.

- Uriinin bagh oldugu yiizeyin boyanmasi durumunda, iriiniin kapak ve gercevelerini sokerek
muhafaza ediniz.

+Tasima ve nakliye sirasinda iiriini nemli veya islak ortamlardan uzak tutunuz.

- Sadece i mekan kullanim icindir.

Panasonic olarak, insan ve doga arasinda kurulan dengeli bagin siirdirilebilir yasama saglayacad
katkinin bilincindeyiz. Siirekli inovasyon ve AR-GE calismalanimizile tiriinlerimizin tasar
asamasindan baslayarak tretimi ve kullanimi sirasinda gevreyi olumsuz etkilemeyecek malzeme ve|
teknolojileritercih ediyoruz. Enerji ve dogal kaynaklanmizin daha verimli kullaniimas! igin gerekli
snlemleri aliyoruz.

"R Bu sembol elektrik ve elektronik eki in ayn olarak gini gosterir,

Panasonic Musteri iliskileri

Degerli Musterimiz,

Sizlere kaliteli trtinler sunmak kadar, kaliteli hizmet vermenin de 6nemine
inaniyoruz. Bu sebeple almis oldugunuz triinlerimiz ile ilgili destek
ihtiyacinizda, Panasonic Misteri iligkilerine 444 8456 numarali telefonumuzu
arayarak ulagabilirsiniz.

- Ensure that the power is cut off before the assembly of the products.

- Connection and assembly of the electrical devices should be carried out only by the technical
personnel having certificate of competency.

- No responsibility is assumed for the entire of the malfunction, accident and loss arising from the
assembly or interference of the persons not having the competency certificate.

- Use dry or slightly damp cloth to clean the buttons, cover and frame of the product. Never use
alcohol, cologne, detergent or other similar chemicals for cleaning. Do not perform wet cleaning
do not contact the product with water when the product is energized.

+In case the surface to which the product is connected is dyed, store the product by removing its
coverand the frames.

« Keep the product away from the damp or wet environment during the transportation and
shipping.

- Itisintended for indoor use only .

As Panasonic, we are aware of the contribution of a balanced relation established between human
and nature to the sustainable life. Thanks to our continuous innovation and R&D studies, we prefer
materials and technologies that are not affecting the environment in a negative way during the
production and usage of the products starting from the designing phase. We take necessary
measures to use energy and natural sources in a more efficient way.

“H This symbol indicates separate collection od waste electrical and electronic equipment.

Panasonic Customer Relations

Dear Customer,

We believe in providing quality service to your as well as offering quality products.
Therefore, you can call 444 8 456 to reach Panasonic customer relations for support
regarding the products you purchased.

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Tiirkiye
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

DANISMA HATTI
444 8456

ewtr.panasonic.com
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Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Turkey
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com
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MONTAGEART

Stellen Sie die Numeris/Datenkabelverbindungen (6) entsprechend des
Schaltplans her. Den Mechanismus (4) in das Gehduse einsetzen, die beiden
Hakenschrauben (5) gleichmaBig anziehen und fixieren. Rahmen (3) und
Deckel (2) auf den Mechanismus (4) legen, Deckelschraube (1) mit geeignetem
Schraubendreher anziehen.

1- Deckelschraube
2- Deckel
3-Rahmen

4- Mechanismus
5- Hakenschraube
6- Numeris/Daten

MOHTAX

BbinonHuTe coeanHeHna yncen/kabens nHpopmaumoHHoro 6okca (6) B
COOTBETCTBUM C CORAMHUTENLHON CXeMOW. YCTaHOBUTE MeXaHU3M (4) B Kopnyc,
B PaBHOWN Mepe 3aTAHuTe 1 3aKpenuTe 06a 3aepLueHHbIn BUHT (5). MomecTute
pamKy (3) v KpbILWKyY (2) Ha MexaHn3M (4) 1 3aTAHUTe 60NT KpbiwKK (1)
noAXoAALLEN OTBEPTKON 1 3aBEPLUNTE MOHTAX.

1 - 60T KPbILIKM

2 - KpblllKa

3 - pamka

4 - MexaHn3m

5- 3aepLUeHHbI BUHT
6 - undpbl/AaHHbIe

ANSCHLUSSPLAN CAT6
568 A 568 B

7836 7836
(AL -

AL AL
1254 "." 7254

1-Weil - Griin ‘—ﬂ‘ ,‘.‘ 1-WeiB- Orange

2-Griin DY = 2-Orange

3-Weil - Blau A 3- Weil - Griin

4-Blau = 4-Blau

5-Wei - Orange \\\ 5 Blau- Weil

6-Orange 6- Griin

7-Weil3 - Braun 7-Weil3 - Braun

8- Braun 8- Braun

* CAT6 Datenbuchsen sind fiir 250 MHz Dateniibertragung.

« Entspricht den Normen CAT6, EIA/TIA und unterstiitzt 568 A - 568 B, EIA/TIA.

« Befestigungsstiick (2) 6ffnen. Danach die markierten Stifte gemaB 568 A und 568 B
anschlieBen. Dann das Befestigungsstiick (2) schlieBen.
HINWEIS: Bei Numeris-Datenbuchsen ksnnen 0,40 mm bis 0,64 mm Leiter verwendet
werden.

@ - Kabelverbindungsstellen
Befestigungsstiick

COEAVHUTENbHAA AVATPAMMA CAT6
568 A 568 B

7836 7836
(AL -

AL AL
125 4 B 1254

1-6enbi - 3enenii =" i 1-Benbii- oparxessil
2- 3enenbiii e ¢ 2- Oparixesbiit
3- Genbiih - rony6oit = ‘\a.\ 3- Benbiii - 3enenbiit
4-rony6oit O\ N 4-Fony6oit
5- Genbiii - OpakKeBbiii O \\' 5- Benbiii - ronyGoit
6- OparixeBbiii 6- 3enenbiit

- Die Garantieleistung beginnt ab dem Lieferdatum und istfir 2 Jahre giiltig.
-Di die Schadk rhal die auf sind.

- Samtliche Teile dieses Produktes liegen im Garantieumfang. Im Fall, dass das Produkt Mangel vorweist, kann der
Verbraucher It dem 11 Artkel der Gesetz-Nr. 6502 des Igenden Rechten
Gebrauch machen;

a-Den Vertrag aufidsen, b-Rabatt auf den Verkaufspreis verlangen,

- Eine kostenlose Reparatur beantragen, - Den Austausch mit einem mangelfreien Produkt verlangen,
- Sollte der Verbraucher vom Recht der kostenlosen Reparatur Gebrauch machen; ist der Handler verpflichtet ohne
eine Vergiitung fir. der Kosten unter deren Namen P
durchzufiihren oder durchfilhren zulassen. Der Verbraucher kann vom Reparaturrecht gegeniiber dem Hersteller
oder Importeur machen. Handler, Hersteller und Importeure sind von der Ausiibung dieses Rechts gemeinsam
verantwortlich,

-Wenn der Verbraucher

pa macht und das Produkt;
nochmals einen vorweist;

- die Reparatur die maximale Reparaturfrist iberschreitet
- Solltevon Servicestelle, dem Handl lersteller oder Importeur ein Bericht erstellt werden,
dass eine Reparatur nicht mdglich sei, kann der Verbraucher die Riickerstattung des Produktwerts,

einen Rabatt in Hohe des Mangels oder falls méglich den Umtausch mit einem gleichwertigen Produkt ohne
Mangel beantragen. Der Handler darf den Antrag des Verbrauchers nicht abschlagen. Von einer Nichterfillung
dieser Forderung haften der Handler, Hersteller und Importeur gesamtschuldnerisch.

-Die Reparatur: ts darf 20 ge nicht Dauer beginnt innerhalb der Garantiefrist ab
Eingang der Mitteilung bei der autorisierten Servicestelle oder beim Handler, nach der Garantiefrist ab dem Eingang
des Produkts bei der autorisierten Servicestelle oder beim Handler. Sollte der Mangel der Ware nicht innerhalb 10
Werkstagen behoben werden, wird der Hersteller oder Importeuer bis zur Behebung des Mangels dem
Verbraucher ein Produkt mit shnlichen lite das Produkt

Garantiefrist Méngel der Garantiefrist zugefiigt.

. des Produkts aufgrund einer der

Spannung, Strom und Umgebungsbedingungen durch den Verbraucher auftreten und bei Mangel aufgrund von
Feuer, Uberschwemmung, Bltzschlag u. A. Katastropen liegt dies nicht im Umfang der Garantieleistung.

- Der Verbraucher kann bei

9 beider
in seinem Wohnort aufsuchen.
« Sollte der Handler den Garantieschein nicht aushandigen kann der Verbraucher sich beim Zoll-und

fr melden.

+TapaHTUAHbII CPOK HAUMHAETCH C MOMEHTa F0CTaBKM NPORYKLIAM, A7 MEXaHA|ECKUX M34eniii - 5 ner.
T . Teverue

FaPaHTAHOTO CPOKa.
+Tapasuin

crea sech To8ap, Redexr
npago & crame 11
3akoHa N° 6502 O npasax noTpeGuTens:
a- OTKasaTbCA OT A0r0BOPa, b- NoTpe6OBaTS CHIDKeHYE IPOAAXHOM LiEHbI TOBaPa,
i -

i To8ap
- Bonysae e npaso npopasey
obrsar ToBapa Ge3 Tpe6osanyA
X vacTelh win, T n npaso
Kcnoprepa. MMpoaseu,

ke "
+B Cnyae eCTH, HECMOTPA Ha VCTIONb30BAHWE MOTPEGHTENEM NPABa Ha GECTINATHSI PEMOHT, B CBA3V C TOBAPOM BOSHUKAET.
-1 B i

-n pok:

7-Genbiii- KOpUHEBbIi 7- Benbiii- Kop
8- KopuiHesblii 8- Kopuunesbiit

© CrinurTepbi CAT6 MPUTOAHSI AR MCNONb30BAHWA AN MEPeAauN AaHHbIX 250 M.

o CAT6 coosetcTayer craHaapram EIA/ TIA 1 568 A -568 B nogaepxvsaer EIA / TIA.

« OTKpoiiTe UKCUPYKOLLYI0 A€TaNb (2). 3aTem CORAHUTE yKa3aHHIE KOHTaKTHI B
cooTBeTcTBIM C 568 A 1 568 B. Mocne uero 3akpoiiTe GUKCUpyloLyio AeTans (2).
TPYMEYAHVE: [nameTp npoBoaa AnA PO3ETKM AaHHbIX, LGP A0MKeH BbiTb B AuanasoHe
0,40 MM - 0,64 M.

Touku coepguHerns kabens
DuKcupyiowan Aetanb

B i
cronmocTi
cronm KTy WM, ECTM BOIMOXHO, 3aMeHy
MeeKTHONO TOBAPa Ha KaueCTBeHHbI T0BAp. 1POABEL He VMERT NPaBo OTKA3ATS B TPGOBaHMM NOTPeGUTEN. B Cnyvae:
By, T
~PenorT 0 g CrynneHIA B TeXCyAGY
VA MPORABLY YBEAOMIEHHA 06 HEUCPABHOCTA TOBAPa, ECTM AeiiC i 3 "
iiHbiiA icTBUTENeH. T TOBaPa He YCTPAHAETCA B
wmnoprep npenct i Ha
oo npenc

P iiva

PEMOHT TOBaPa B TeeHue FapaHTIHOTO CPOKa

+ HecoGriofietite NONOeHIA M0 KCNNyaTaLMM TOBapa, yKasakHble B PYKOBOACTB 110 KCnyaTaui, SKCryaTaLA ¢
ToKa i

Tor A
KatacTpod,

-1

B30

obecreses

+Banysae ecnu npopasell He ofecnie-usaer, npaso
Toprosnnu

TamoKeH

~Vor der Montage stellen Sie bitte sicher, dass das Gerit ausgesteckt ist.
« Die Anschliisse und Montagen von elektrischen Geréten diirfen nur von Personal mit
Eignungszertifikat durchgefiihrt werden.

- Fiir Mangel, Unfalle und Verluste, die Montagen und Eingiffen von Personen, die nicht im Besitz
eines Fahigkeitszeugnisses sind, auftreten wird keinerlei Verantwortung ibernommen.

- Die Reinigung des Produkts wie Drehknopf, Abdeckung und Rahmen mit einem trockenen oder
leicht befeuchteten Tuch durchfiihren. Auf keinen Fall Alkohol, alkoholhaltige Flissigkeiten u. A.
Chemikalien verwenden. Wahrend das Produkt am Strom angeschlossen ist, nicht mit einem
feuchten Tuch reinigen und die Beriihrung mit Wasser vermeiden.

- Sollte die Oberfliche, an die das Produkt angeschlossen ist gestrichen werden, bewahren Sie das
Produkt zusammen mit Deckel und Rahmen auf.

- Beim Tragen und wahrend des Transports halten Sie das Produkt von feuchten und nassen
Umgebungen fern.

- Nur fiir den Gebrauch im Innenbereich.

Als Panasonic, sind wir uns der it eines isses zwischen
Mensch und Natur fir nachhaltiges Leben, bewusst. Wir bevorzugen aufgrund unserer sténdigen
Innovation und F&E Studien, begonnen bei der Gestaltung bis zur Herstellung und

Materialien und Technologien die die Umwelt nicht negativ beeintréchtigen einzusetzen. Wir
treffen simtliche MaBnahmen um die Energie- und Naturquellen so effizient wie méglich zu
nutzen.

g Dit symbool geeft aparte afvalinzameling van elekrische en elektronische

apparatuur aan.
Panasonic Kundenbetreuung
Sehr Geehrter Kunde,
Wir sind davon tiberzeugt, dass eine qualitativ hochwertige Service genauso wichtig wie qualitativ
hochwertiger Produkte ist. Wenn Sie Hilfe bei unseren Produkten bendtigen, konnen Sie sich gerne
unter der Telefonnummer 444 8 456 an Panasonic Kundendienst wenden.

«Mepes Hauanom MOHTaXa ybeInTeCh, YTO OTKIOUEHO 3NEKTPONUTaHMe.

- W MOHTaX AOMKHDI CA TONbKO

TEXHUHECK/MMN COTPYAHUKAM

K He HeceT KaKoii TBEHHOCTU 11, HECUACTHbIX CnyUaes W

Ylliep6a, BOHUKILIENO B Pe3yribTaTe PEMOHTa M MOHTAXa NPOAYKTa HEKBANMGULMPOBAHHBIMM AMLAMM

- OUVCTKy KHOMOK, KPbILLIKIA 1t PaMKA NPO/IYKTa BbINOAHAVITE P OMOLLY CYXOVt WM CIErKa BaHOI
A W OFeKONOH, MOIoLLIVIE CPECTBa U fIpyTVie
i (CTKY NpOAYKTa, Ao

U NpeAynpexgaiiTe MoNagaHite BOfbl & MPOAYKT.
-TIp¥1 OKpaCKe M10BEPXHOCTH, Ha KOTOPOYA YCTaHOBAIEH NPOAYKT, CHUMITE PaMKY 1 KPILLIKY TPOAYKTa 1
ofiecrieubTe 3aLyTy OT MOMaAAHIR KPaCKIL

+Bo Bpews Tparc " pon fleubTe 3aLUITY OT BaXKHbIX WA MOKPbIX
8pen.

~MpoaykT npeay Ansvcr TONbKO 80

|,‘ Panasonic 1 okpyxatolas cpena

Panasonic oco3HaeT CBoi BKnafL B 06eCIeueH N YCTOVVBLIX YCIOBMiA XKI3HY, OCHOBaHHIX Ha 6anance
UeroBeuECKOlt AATENbHOCTVI Y MPUPOfbl. BRArofapA MOCTORHHLIM UHHOBaUWAM 1 paspatoTkam HVOKP
Ha BCex 3Tanax Co3AaHVA NPO/IYKTa, HauMHas ¢ pa3paGoTKM NPOJYKTa, KOMMaHVA obecrieunBaeT
" TexHonorViA,
cpepy Kak Ha CTavi NPOV3BOACTBA, Tak v Ha CTagvv noTpeGneHmnA. Komnakmeil ncnonbaylotca
COOTBETCTBYIoWLVIE Mepbi 1A OGeCTIeveHNA Gonee " P Kx
TIPUPOHBIX PECypCOB.

[laHHbIit CUMBON YKa3bIBAET, UTO SMEKTPUUECKYIE U EKTPOHHbIE NPUEOPbI AOMKHDI
& Cobupatbea oTAebHO.

Otaen CBA3eit € KW eHTamM1 KomnaHun Panasonic
Yeaxaewmble KeHTbi
Mbi BEpiM B T0, UTO BaXHO NPEAOCTABAATH He TONbKO KaUeCTBEHHYIO POAYKLIMIO, HO M
KauecTseHHbie ycnyri. [o3tomy, ecnu Bam A ana
Bbl MOXeTe Ha Homep 10 06c; KnenToB Panasonic 444 8 456
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34887 Sancaktepe / stanbul / Tiirkei
T:0(216) 564 55 55 F:0(216) 564 55 44

HOTLINE
444 8456

ewtr.panasonic.com

V:KO

»y Panasonic

Panasonic Electric Works Elektrik San.ve Tic. A.S.
Abdurrahmangazi Mah. Ebubekir Cad. No: 44
34887 Sancaktepe / Istanbul / Typuuun
Ten.: +90 216 564 55 55 ®akc: +90 216 564 55 44

FOPAYAA NINHWA
444 8456

ewtr.panasonic.com




